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-  Az evezősök nem félnek
a Vilmáiéi?

Mrna
M m a  egy  k is k o p a sz  em b er  n ev e . S zép  p o ­

ca k ja  van , la p o s  ónra, dagad t fü le i. M ind­
já r t  k id erü l, h o g y  m itő l.

A k is  k o p a sz  em b er  u g y a n is  c seh  m cster-  
h e r k u le s  é s  v ilá g b a jn o k , azt h iszem , ez a 
c im e . K ed é ly es  h a sá t e stén k én t mekifésziHi 
e g y  m á sik  h asn ak , az orrát b e le  törli egy  m á ­
s ik  b á csi válláiba. A fü lé t p ed ig  ö k ö lle l ü tik  
é s  a k ö zö n ség  azt m o n d ja : „ ü g y  kell n ek i" .

A m ik or  á  m ars m eg szó la l a  c irk u szb a n  és 
a  b a jn o k o k  h á ro m szo r  m eg k erü lik  a p o r o n ­
d o t, k i-k i országa  szineibem , M rna m á r is  le ­
s z e g i a fe jé t, g y a n a k o d v a  tek in t job b ra -b a lra . 
A  tö b b iek  sp ortszerű  -m éltósággal lép eget-  
t ie k , M m a n em  eg y szer  m eg b o tlik . A b a jn o ­
k o k  b ü szk én  em e lik  m a g a sra  b á to r  é s  d u z ­
za d t h o m lo k u k a t: M nna a fő id e t  n é z i. A m i­
k o r  a  zsűri tagjai e lé  érn ek , M rna v icsor ít a 
•foga iva l. A zsű rit h iv a ta lo s  tek in té ly e  a k a ­
d á ly o z z a  ab b a n , h o g y  a  v ic so rg á st v is z o ­
n o zza .

P ercek  ó ta  fü ty ü ln ek  m ár a h á tsó  so r o k ­
b a n  a sportba.rátok. „ P fu j“ —  k iá ltjá k . Azt 
h itte m  ed d ig , h o g y  ez íg y  szo k á s , ez  a b a j­
n o k o k  k orrek t fo g a d ta tá sa . M ost é r tem  m ag, 
Oiogy m in d ez  M rnának szó l. A zsű r i egy ik  
ta g ja  m in d en k it b em u ta t a p u b lik u m n a k  és  
v a la m en n y i sorira le lk e s , h iz la ló  ta p so t kap. 
M rnát azo n b a n , a c seh  m esterk o lo sszu st és  
h erk u le sb a jn o k o t n em  ta p so lja  m eg  senk i, 
a  fü ty ü lé s  e rő sö d ik . M rna k ö rü ln éz , sze m r e ­
h á n y ó a n  é s  sö téten .

M rna á ll a  p o ro n d o n , fu ld o k lik  az  e llen ­
sz e n v b e n . A zen ek a r  m eg in t rá zen d ít, M.nna 
beáll 1 a  sorb a , e g y ik  lába m eg a k a d  a  m á s ik ­
b a n , m a jd n em  e lv á g  ód ik . B osszúsam  p a ttin t  
a z  u jja iv a l, a sz á já t  h a rap d  ál ja , n a g y o n  szé-  
g y e n li  m agát. L é lek em e lő  p ercek  v o lta k .

A ztán  jö n  a k ét h a s , eg y ik  jo b b ró l, a  m á ­
s ik  b a lró l. H árom  lén y eg esen  k iseb b  h a s  a 
z sű r i a szta la  m e lle tt  h e ly e z k e d ik  e l, e g y  n e ­
g y ed ik , m in im á lis , szóra  sem  érd em es h as  
k iá ll  b irón ak . M rna m eg fo g ja  az e lle n fe lé t . 
t,P f u j * A-i-'' k iá ltjá k  a sza k ér tő k . A b író  le ­
g y in t , h o g y  m in d en t eg észen  n y u g o d ta n  b íz z a ­
nak* rép>ő n 'b ir ó , v a g y  m ic so d a  é s  p á r ta tla n  
sz ig o ra  e llen  ed d ig  so h a se m  leh e te tt  p an asz . 
A z e lle n fé l k isza b a d ítja  m agát M rna k e z e i­
b ő l. „H eh e"  —  k iá ltjá k  a sza k értő k  —  „ p fu j  
M rn a“.  M rna re tten e te sen  erő s em b er , n em  
tu d o m , a z t h iszem , lé n y e g e se n  erő seb b , m in t  
a z  e lle n fe le , a k a r ja i o ly a n  szép ek , k id o lg o -  
izottan izm o sa k , m in t  e g y -eg y  ser tésco m b .

L e is  d o b ja  h a m a r  a m á sik  b á csit , rá fek ­
sz ik , a k ét b á c s i h em p ereg  a fö ld ö n , n y o m ­
k o d já k  eg y m á st. M rna e lle n fe le  m ár  c sa k ­
n em  két v á llo n  h ever, am i a  m érk ő zés  v is sz a ­
v o n h a ta tla n  vég é t je len ten é , az e lle n sz e n v e s  
M rna g y ő ze lm év e l. M rna ö n érze te , ú g y  lá ­
to m , k is sé  gy en g e  a so k  fü tty b en  s b ará tság -  
ta la n sá g b a n . A g y en g ék e t ö rö m m el p á r to lo m  
é s  a g y ő z e le m tő l ö n érze tén ek  erő sö d ésé t  is  
v á r o m , teh á t M rn án ak  d ru k k o lo k . „M rna!!‘‘
—  k iá lto m  b iz ta tó a n  s e sz k ü sz ö m , sem m i  
r o s sz a t  n e m  ak artam . A k ik  e lő tte m  ü ltek , 
h á tra k a p tá k  a  fe jü k et. —  „Csend!** —  sz ó l­
ta k  rám  és  n éztek , g y ű lö le tte l. —  Isten em , 
n e m  v a g y o k  M rna s  a g y ű lö le tb e n  te s t ile g  is  
ö sszero p p a n ta m . G örn yed ten  ü ltem  é s  f ig y e l­
tem , b á to r ta la n u l.

M rna van  fe lü l. Az e lle n fé l-b á c s i vá lla  fé l-  
C en tim étern y ire  a fö ld tő l. Rá k e ll fek ü d n i, 
g o n d o lo m , m in t  la ik u s. U g y lá tsz ik , téved tem . 
M rna h ir te len  e len g ed i a b á csi v á llá t. B e le ­
m a r k o l a szá já b a , m eg k ísér li, h o g y  az a lsó  
a jk á t m eg csa v a r ja  és  h eg y esre  p ö d ö rje . A 
b ír ó  e lv ö r ö sö d ik , a  h a n g ja  rem eg . „M rn a!!!“
—  k iá ltja  reszk etv e . —  T o m b o l a n éző tér . 
C sa k u g y a n  c sú n y a  d o log : v a la k in e k  a szá já t  
p ö d ö rn i. S h o z z á  cé lszerű tlen , b irk ó zá s  k ö z ­
b en . E zt m in t la ik u s  g o n d o lta m  m eg in t.

T a lp o n  v a n n a k , a z tá n  e lv á g ó d n a k . M rna  
e lle n fe le  m eg in t a  h á tán  fe k sz ik , M rna rajta , 
k é n y e s  h e ly z e tb e n  va n , a z t  h isz e m . T a p a sz ta ­
la tb ó l b e szé lek , szá m o m ra  az  ily e n  h e ly ze t  
ed d ig  m in d ig  k é n y e s  v o lt . M rna m e g in t c sa k  
e lere sz ti azt a te strész t, a m e ly e t  ed d ig  sz a b á ly ­
szerű en  szo r íto tt . Az egész  n éző tér  szem e lá t-  
tára  m e g fo g ja  az  e lle n fé l  á llá t  az eg y ik  k e z é ­
v e l, az  orrát a  m á s ik k a l és  h ú z o g a tn i k ezd i, 
m in th a  arra  a k arn á  m eg ta n íta n i, h o g y a n  rág­
n a k  a  teh en ek . „ P fu j“ —  o rd ítjá k  a s z a k e m ­
b erek  — , „ sz a b á ly ta la n " . A b író  fu j la t , az  
erei k id a g a d n a k . M iért tesz i e z t  a z  én  b a rá ­
tom , a  M rna? B iz o n y á r a  v a la m i tá v o la b b i és  
re jte tt  c é lja  v a n  v e le .

A ztán  g y ú rn i k ezd i az e l le n fé l  gég é jé t, m in ­
d en k i lá tja . A ztán  rúgja  a n y a k sz ir tjé t . Az­
tán  a szem ét túrja . „ D iszn ó sá g "  —  m o n d já k  
a sz a k fé r fia k . N em  tu d o m , k i fu r t m ár s z e ­
m et a z  o lv a só k  k ö z ü l, k i so d o r t szá ja t, ki 
p ró b á lt e fé lé t. D e  azt h isz e m , á lta lá b a n  n a g y  
tito k b a n  p ró b á lk o zn a k  az i ly e n n e l, t itk o s  
p illa n a to k b a n . M rna azo n b a n , m in th a  c sa k is  
arra  ü g y e lt  v o ln a , h o g y  m in d e n k i é szrev eg y e  
a  sz a b á ly ta la n sá g o k ,.t , s z é le s  m o zd u la to k k a l

k ezd te  a p o fo n o k a t  és  h ö rg ö tt  e lő tte  m in teg y  
fig y e lm ez te tő ü l. A h á tsó  so r o k  to m b o lta k .

A v e r se n y  a  v ég én  n em  n a g y o n  érd ek elt, 
ebből lá tsz ik , h o g y  n em  értek  h ozzá . M m a  
érd ek elt, m ert k ö vér  k o p a sz  b á csik h o z  v a la ­
m iv e l jo b b a n  érteik. Ma k ifü ty ü lték , h o ln a p  
k ifü ty ü lik , h o ln a p u tá n  rem élh ető leg  m eg in t, 
eb b ő l é l s ez igen  érd ek es  és sp ortszerű  
k ü zd elem  az é le tle l. A b a jn o k o k  szerén y en  
és ön érze tte l h a jo lta k  m eg  a p u b lik u m  e lő tt  
és várták  a tap so t. M rna m ég  e lb o tlo tt  a v é ­
g én , v ic so r íto tta  a  fogát. F ü ty ü ltek , m e g h a ­
jo lt , k ö szö n ette l. A h áta  véirzett é s  az  eg y ik  
fü le  eg észen  fe ld a g a d t. S zép  e s te  v o lt .

_______ (▼■ «•)

Mentők telefonja: 04. Tűzoltók: 03.
Rendőrség: 130—40.
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1935 augusztus 34. Csütörtök. Rám. kát.: Bertalan ap. 

Prot.: Bertalan, Ujgörög: Titusz. Ógörög: augusztus 14. 
Euplusz. lzr.: Elül 2. A nap kel 5 óra 6 perckor, nyug­
szik 6 óra 56 perckor. A hold kel reggel 8 éra 42 perc­
kor. nyugszik este 7 óra 57 perckor.

Nyilvalérő múzeumok: Nemzeti Múzeum (NJuzeum-
körút 14) régiségiára és lörténeti osztálya 9—142. Szép­
művészeti Muzeum (Aréna-ul 41) régi és modern kép­
iára 9—11. Mezőgazdasági Múzeum (Széchenyi-sziget) 
10—1. Iparművészeti Múzeum (Cllöi-ut 33) 9—142. Né(* 
rajzi Muzeum (Hungária-kömt 337) 9—142. Aquincumi 
Muzeum (Szentendrei-ut 7) 9—12 és 3—6. Parlamenti 
Muzeum (Országházi 10—2. Magy. Tudományos Akadémia 
(Akadémia-u. 2) Vörösmarty-szobija 10—4. Erzsébet 
királyné-emlékmúzeum (királyt palota) 9—1. Országos 
Magyar Zsidó Muzeutn (Dohány-u. 2) 4—7. Ríth György- 
Muzctim (Vilma királynó-ut 12) 9—442. Dj Magyar Kép- 
(ár (Andrássy-ul 69) 9—2. Országos Levéltár (Bécsi- 
kapu-tér 4) 9—2. M Kir. Postabélyeg-Muzeuro (Krisz- 
tina-lér 12) 10—1. Földtani Muzeum (Stefániául 14) 
10—1. Népegészségügyi Muzeum (Eötvös-u. 3) 10—2. 
Tudományegyetemi növénykert (Bomanclli-u. 25) S—12 
és 2—6. Királyi várpalota termei megtekinlhelók 9—4. 
Országháza termei megtekinthetők 9—4.

Nyltvalévő kiinyvlárak: Fővárosi nyilvános könyvtár 
(Reviczky-u. 1) 9—12. Akadémiai könyviár (Akadémia­
it. 2) 3—7. Iparművészeti könyvtár (UUői-ut 33) 10-6. 
Kereskedelmi és Iparkamara könyvtára (Szemere-u. 6) 
9—442. Erzsébet Népakadémia könyvtára (Szentkiráiyi- 
u. 7) 5—8. Széchenyi-könyvtár (Muzeum-körut 14) 9—2. 
Statisztikai könyvtár (Keleti Károly-u. 5/7) 9—2 és 3—6. 
Állatkerti könyvtár (Városliget) 10—442. Vakok könyv­
tára (Ida-u. 5) 2—8.

Nyitvalévő kiállítások: A Magyar Nemzeti Múzeumban
(Muzeum-körul 14) Ernsl Lajos kiállítása 9—441 A Hopp 
Ferenc-emlékkiállitás (Andrássy-ut 103) 9-2. A Szép­
művészeti Múzeumban (Aréna-ut 41) francia rajzok ki­
állítása 9—11. Az Iparművészeti Társulatban (Andrássy- 
ut 69) jelenkori mesterek tára 9—2. A Budai Szépmfiv. 
Társulat (Páifly-tér 5) kiállítása 10—5. A Tamás-Galéria 
(Akadémla-J. S) 9—6. A népművészeti és háziipari ki­
állítás a Technológián (József-körut 6) 9—6. A Várkert 
csoportos _ megtekintése 446 órakor. Egészségügyi pro- 
pagandakiállitás a Népegészségügyi Múzeumban (Eótvös- 
u. 3) 10—1. Okmánykiáiiitás az Iparművészeti Múzeum­
ban (ÜUői-ut 33) 9—1.

—  Gömbös Nagytétény díszpolgára. N a g y ­
t é t é n y b ő l  je le n t ik :  A k ö z sé g  k é p v is e lő ­
te s tü le te  k ö z g y ű lé sé n  eg y h a n g ú  le lk e s e d é s ­
se l d ísz p o lg á r á v á  v á la sz to tta  v itéz  já k fa i  
G öm b ös G yu la  m in isz te r e ln ö k ö t  a n em ze t  
érd ek éb en  k ife jte tt  e r e d m é n y e s  m u n k á ssá g a  
e lism e r é sé ü l é s  ra g a sz k o d á sá n a k  je lé ü l.

— Személyi hírek. A k o r m á n y z ó  m e g e n g e d te ,, 
h o g y  S za n d tn é r  Pál d r .  b u d a p e s t i  e g y e te m i t a n á r ­
n a k  é s  B e d á k  M á ty á s  k o n d o r o s i  r ó m a i  k a to l ik u s  
p lé b á n o s n a k  e l i s m e r é s e  t u d lu l  a d a s s á k ,

— Machadot beengedik Ncsvyorkba. New- 
y o r k b ó l  je le n tik :  A H é r á id  T r ib u n a  je le n té se  
szer in t az  á lla m m in isz té r iu m  á llító la g  é r té ­
sére  ad ta  M a c h a d o  v o lt  k u b a i e ln ö k n e k , h o g y  
n e m  k i fo g á s o l ja ,  h a  N c w y o r k b a n  p a r t r a  
s z á ll ,

— Horthy Miklós kormányzó elismerő levele 
a magyar cserkészek vezérkarához. A h iv a ta lo s  
'a p  c s ü tö r tö k i  s z á m a  k ö z l i  a  k o r m á n y z ó  a lá b b i  
le v e lé t , a m e ly e t  T e le k i  P á l  g r ó fh o z  in té z e t t :

K e d v e s  G ró f  T e le k i!
A m a g y a r  c s e rk é s z e t  k i tű n ő  s z e rv e z é s e  é s  

c s e rk é s z e in k  k iv á ló  te l je s í tm é n y e i  v e z e t te k  a h ­
h o z  az  ö r v e n d e te s  e r e d m é n y h e z ,  h o g y  a z  id é n  
n á lu n k  l a r t o t l a  v i l á g tá b o r o z á s á t  a z  a  g y ö n y ö r ű  
In té z m é n y , a m e ly  a  f ia ta l  le 'k é k  n e v e lé s é n  k e ­
r e s z tü l  a  n e m z e te k n e k  a z  ig az i e m b e r i  é r té k e k  
m é l tá n y lá s á n ,  a z  ig a z s á g o n  é s  a  k ö lc s ö n ö s  m e g ­
é r té s e n  a la p u ló  b é k é s  e g y ü t té lé s é t  v a n  h iv a tv a  
le h e tő v é  te n n i  a  jö v ő  n e m z e d é k e k  é le té b e n .

A z a la p o s  k ö r ü l te k in té s ,  f á r a d h a t a t l a n  s z e r ­
v e z ő m u n k a  é s  c s e rk é s z e in k  k ö te le s s é g tu d ó  b a j-  
t á r s ia s  le lk e s  m a g a ta r t á s a  m o s t  is m e g h o z ta  
g y ü m ö lc s é i  a  v i l á g lá b o r o z á s  p é ld á s  s ik e ré b e n , 
a m i n e m c s a k  a  m a g y a r  c s e rk é s z e t  v e z e tő in e k , 
m u n k á s a in a k  é s  b a r á t a in a k  s z iv é t  tö l t i  e l  b ü s z ­
k e s é g g e l, h a n e m  e g y u tla ]  i s m é t  t is z te s s é g e t ,  b e ­
c s ü le te t  és  e lég g é  n e m  é r té k e lh e tő  m e g é r té s t  és  
r o k o n s z e n v e l  s z e rz e t t  a  m a g y a r  n é v n e k .

N e m  m u la s z th a to m  e l, h o g y  k ü lö n  k ie m e lv e  
e z t a  n a g y  s z o lg á la to t ,  a m e ly e t  e z z e l c s e r k é ­
s z e tü n k  a  m a g y a r s á g  ü g y é n e k  te t t ,  ő s z in te  ö r ö ­
m ö m n e k  a d j a k  k if e je z é s t  a  v i lá g lá b o r o z á s  sz ép  
e e r d m é n y e i  fe le t t .

A b b ó l a  s ik e r e s  m u n k á b ó l ,  a m e ly e t  a  m a g y a r  
c s e rk é s z e t  m e g s z e rv e z é s e  é s  k i f e j le s z té s e  u t á n  
m o s t  a  v i lá g tá b o r o z á s  e lő k é s z í té s e  é s  n a g y a r á ­
n y ú  le f o ly á s á n a k  m in d e n  s z e m p o n tb ó l  a  r é s z le ­
te k ig  m e n ő e n  tö k é le te s  m e g re n d e z é s e  je le n te t t ,  
ö n  é s  v e z é r k a r a  a  g o n d o s , k ö r ü l te k in tő  v e z e té s  
é s  i r á n y í tá s  n e h é z  f e la d a tá n a k  e l lá tá s á v a l  ö n z e t ­
le n ü l  é s  á ld o z a tk é s z e n  o r o s z lá n r é s z t  v á l la l ta k  
m a g u k r a .

A m id ő n  e z é r t  ö n n e k  a z  eg é sz  n e m z e t  n e v é b e n  
m e le g  k ö s z ö n e te m e t  f e je z e m  k i, e g y ú t ta l  a r r a  
k é re m , h o g y  m in d a z o k n a k ,  a k ik  a  v i l á g tá b o r o ­
z á s  S ik e ré n e k  b iz to s í t á s a  k ö r ü l  m u n k á lk o d á s u k ­
k a l  k ö z r e m ü k ő d ie ,  ő s z in te  e l i s m e r é s e m e t  to l­
m á c s o l ja .

S z ív b ő l k ív á n o k  to v á b b r a  is  j ó  m u n k á t .
K e l t  G ö d ö llő n , 1933. é v i a u g u s z tu s  h ó  21. 

n a p já n .
Horthy, s . k .  

vitéz Gömbös Gyula, s. k .

—  A  r o m á n  k i r á l y  é s  a  t r ó n ö r ö k ö s  f e l ­
g y ó g y u l t .  Bukarestből  je le n tik :  A k irá ly  és  
a tró n ö rö k ö s , az  eg é sz sé g i á lla p o tu k r ó l k i­
a d o tt o rv o s i je le n té se k  szer in t, fe lg y ó g y u lta k  
a k a n y a r ó b ó l. M ária a n y a k ir á ly n é  é s  E rzsé ­
b et, G yörgy  v o lt  g ö rö g  k irá ly  fe le sé g e  C on- 
sta n z é b a n  m e g lá to g a tta  M ih á ly  va jd á t.

— Eltűnt egy szerelmespár, miután előbb be­
jelentették öngyilkosságukat. A f ő k a p i tá n y s á g  
e l tű n é s i  o s z t á ly á n a k  b e j e l e n t e t t é k ,  h o g y  F o d o r  
O s z k á r  a lb e r l i r s a i  k e r e s k e d ő  h ú s z é v e s  B o r is k a  
n e v ű  l e á n y a  B la u  L á s z ló  31 é v e s  a l b e r t i r s a i  k e ­
r e s k e d ő v e l  e g y ü t t  e l t ű n t .  E g y  z s o ln o k i  i s m e r ő ­
s ü k n e k  le v e le t  í r t a k ,  a n je ly b e n  a z  v o l t ,  h o g y  
m iu tá n  n e m  le h e tn e k  e g y m á s é i ,  ö n g y i lk o s o k  
le s z n e k . A z e l tű n te k  s z ü le i  a z t  h is z ik ,  h o g y  a  
f i a t a lo k  B u d a p e s te n  t a r t ó z k o d n a k  é s  a r r a  k é r ­
té k , h o g y  a  r e n d ő r s é g  a k a d á ly o z z a  m e g  a z  ö n -  
g y i lk o s s á g o t .  A r e n d ő r s é g e n  m e g  i s  te t t é k  a z  
in té z k e d é s t ,  h o g y  a  h a l á l r a  s z á n t  é l e t u n t a k a t  
m e g k e r e s s é k .

—  Sas Ede emléke. A k iv á ló  m a g y a r  i f jú s á g i  
i r ó  e m lé k é n e k ,  n é h a i  Sas E d é n e k ,  s z e n te l ik  a  
M a rg i ts z ig e te n  a u g u s z tu s  h ó  2 4 -én , c s ü tö r tö k ö n  
d é lu t á n  4 ó r a k o r  t a r t a n d ó  m e s e d é tu tá n t .  E z  
a lk a lo m m a l  Oszkár b á c s i  a  m e s e m o n d á s  e lő t t  
m e g e m lé k e z ik  S a s  E d e  i r o d a lm i  é r d e m e i r ő l .  
U tá n a  a  te h e ts é g e s  g y e r m e k e k  s z a v a ló v e r s e n y t  
t a r t a n a k .  B e lé p ő d íj  n in c s .

Távolbalátással közvetített 
a londoni rádió két boxmeccset

London, a u g u sz tu s  2 3 . (X V o l f f . j  A z a n g o l  
r á d ió tá rsa sá g  é p ü le té b e n  teg n a p  e s te  kísér*  
le tk é p e n  k é t ö k ö lv iv ó m é r k ő z é s t  k ö z v e t íte t­
te k  tá v o lb a lá tá ssa l. A k ísé r le t  s ik e r ü lt . A 
k ö z v e t íte tt  k ép  n a g y sá g a  m in d en ese tre  csak  
h a r m in c ö tsz ö r  h ú sz  c e n tim é te r  v o lt , ú g y

h o g y  az  ö k ö lv ív ó k  v a ló sá g o s  lilip u t i a r á ­
n y o k b a n  v o lta k  lá th a tó k  a  k ép en . M ivel p e ­
d ig  a ren d es  h a n g k ö z v e t íté s  r e n d k ív ü l jó l  
s ik erü lt, a  n é z ő k n e k  az  v o lt  a b e n y o m á su k ,  
m i n t h a  tö r p e  ö k ö lv í v ó k  ó r iá s o k  ü té s e iv e l  

s ú j t a n á n a k  e g y m á s r a .

Ruth Litzig
világrekordernő halála

Állítólag embertelen eszközökkel kényszeritették úszásra
Essen, a u g u s z tu s  2 3 . Ruth Litzig, a tragikus 

véget ért világrekordernő halála botrányok so­
rozatát indította meg. Csak most derült ki, hogy 
milyen embertelen eszközökkel kényszeritették 
a szerencsétlen leányt a tragikus kimenetelű 
világrekord-megdöntésre. Ruth Litzig hozzájá­
rult ugyan abhoz, hogy megkísérli száz órát 
egyfolytában úszni, azt azonban nem tudta, 
hogy ezt a kísérletét egyesek tisztán üzleti mo­
tívumokból szorgalmazták. Az uszóbajnoknö 
többször abba akarta hagyni a kísérletet, mert 
a víz állandóan hidegebb és hidegebb lett, a 
verseny rendezői azonban, sőt a leány elvakult 
anyja Is nem hallgattak rá és unszolták a to­
vábbi úszásra. Később már embertelenebb esz­

közöket is igénybevcüek és valóságos dopingo- 
lást folytattak. A leány érezte már, hogy a spor­
tolók által annyira rettegett holtpont elérkezett, 
tehát az a pont, amelynél tovább az emberi 
szervezet a megerőltetést nem bírja. A rendezők 
erre különböző eszközökkel Igyekeztek a leányt 
ébrentartani. Pisztolyokból lövöldöztek, kézi­
gránátokat hajítottak, gyutacsokat rob­
bantottak, a dobot pergették és min­
den elképzelhető eszközzel pokoli zajt ütöttek. 
Olyan hírek Is vannak, hogy az uszóbajnoknót 
injekciókkal dopingolták. Az uszóbajnoknőnek 
már csak azért sem lett volna szabad megen­
gedni, hogy a vakmerő kísérletet végrehajtsa, 
mert annyira sovány volt, hogy nem volt testén 
elég zsír, amely megvédte volna a hidegtől.

Virágzik a Vlctorla Regla
A L u d o v ik a  m e lle t t i  E g y e te m i F ü v é s z k e r tb e n l  

a z  id é n  ú j r a  v ir á g z ik  D é l-A m e r ik a  ó r i á s i  
tü n d é r r ó z s á ja ,  a  V ic to r ia  r e g ia .  S z e r d á n  d é lu t á n  
n y i to t t  fe l f e h é r  s z ín b e n , i l l a to s á n  é s  c s ü tö r tö k  
d é lu tá n  Vz5 ó r a  t á j b a n  ú j r a  n y í l ik ,  r ó z s a *  
sz ilib e n  a  h a t a lm a s  v ir á g a . L e v e le in e k  á lln á *  
r ő j e  m á s fé l  m é te r  és e z e k  40— 5 0  k i ló s  g y é r*  
m e k e t  is  k é p e s e k  a  v iz  s z ín é n  t a r i a n i .

M o s t v ir á g z ik  u g y a n c s a k  a z  ó r iá s v i r á g u  dö g *  
v irá g , v a g y  tu d o m á n y o s  n e v é n  S ta p e ü a  g ig a n te a .  
E z  a z  é rd e k e s  é s  r i t k a  n ö v é n y  D é l-A frik a i
s z á ra z  s iv a ta g a in  h o n o s  p o z s g á s ,  i l le tv e  su c c u *  
le n s  n ő v é n y ,  a  s z á ra i  h ú s o s a k ,  v i r á g a  p e d ig  
30— 3 5  c m . á tm é r ő jű .  A p o z s g á s  n ö v é n y e k n e k !  
—  id e  t a r to z n a k  a  m o s t  a n n y i r a  d iv a to s  k a k tu *  
s z ó k  i s  — : e z e n k ív ü l  m in te g y  k é te z e r  f a j b ó l  
á l ló  g y ű j te m é n y e  k e l th e t  f e l t ű n é s t  a la k *  
g a z d a g s á g á v a l .  V a n n a k  k ö z ö t tü k  o ly a n o k ,  m e ­
ly e k  k ö v e k e t  u tá n o z n a k ,  o ly a n  s ik e r ü l té n ,  h o g y  
a l ig  l e h e t  m e g á lla p íta n i) , m e ly ik  a  k ő , m e ly ik  
a  n ö v é n y .  Ezeket é lő  k ö v e k n e k  n e v e z ik  a v ilá g  
le g tö b b  n y e lv é n . A n e m r é g  é p ü l t  p á f r á n y h á z  
o ly a n ,  m in t  e g y  z ö ld  o s ip k e b a r la n g ,  d e  a z  o r ­
c h id e á k  h á z a  é s  a  s z a b a d b a n  n y a r a ló  s o k f é le  
p á lm a  is é r d e m e s  a  m e g te k in té s r e .  A fü v é s z -  
k e r f  b e j á r a t a  a  R o m a n e lJ i-u tc a  25 . s z á m  a l a t t  
v a n ,  a  14 -es a u tó b u s z  v é g á l lo m á s á n á l ,  d e  m eg *  
k ö z e l í th e tő  a  L u d o v ik a  f e lö l  a z  C llő i-u itró t  

v i l la m o s s a l  is .

— Llftner Emil műszaki főtanácsost felmen­
tették a szolgálat alól. A p o lg á r m e s t e r  n é h á n y ;  
h ó n a p p a l  e z e lő t t  f e g y e lm i e l j á r á s t  in d í to t t  L if t*  
n e r  E m ii  m ű s z a k i  f ő ta n á c s o s  e l l e n  ,a k i  a  v á r o s ­
r e n d e z é s i  ü g y o s z tá ly b a n  h o s s z ú  é v e k  ó l a  a  
te le k b é r le t i  ü g y e k  r e f e r e n s e  v o l t .  L i f t n e r  E m i l  
ü g y e  a  K r a u s s — M a y e r - f é le  i n g a t l a n o k  b é r l e t i  
s z e rz ő d é s e  k a p c s á n  p a t t a n t  k i, a m ik o r  a z z a l  
v á d o l tá k ,  h o g y  n e m  v é d te  m e g  k e l tő k é p p e n  a  
f ő v á r o s  é r d e k e i t  a  P a lá g y i - f é le  b é r le t i  s z e r z ő d é i  
d o lg á b a n .  A K r a u s s — M a y e r - f é le  t e lk e k e t  t u d v a ­
lé v ő é n  P a lá g y i  L a jo s  n é h a i  s z e g e d i  k i s g a z d a ,  
m a jd  k é s ő b b  a  N e m z e ti  S z ín h á z  t a g j a  b é r e l t e  
a  f ő v á r o s tó l  a z z a l  a  k ik ö té s s e l ,  h o g y  m a g a  kö *  
le le s  m e g m ű v e ln i  a  f ö ld e k e t  é s  a lb é r l e tb e  n em . 
a d h a t j a .  P a lá g y i  h a l á l a  u t á n  a z  ö z v e g y  k é r te  a  
b é r le t  á t r u h á z á s á t  é s  e n n é l  a z  á t r u h á z á s n á l  v o l t  
L i f t n e r  f ő t a n á c s o s n a k  o ly a n  s z e re p e ,  a m i t  k é ­
s ő b b  a  f e g y e lm i v iz s g á la t  s o r á n  v á d  t á r g y á v á  
te t t e k .  P a l á g y in é  u g y a n is  tö b b s z ö r  é s  t ö b b f é le  
m ó d o n  m e g s z e g te  a  s z e rz ő d é s t  é s  a  f ő ta n á c s o s  
e z e k r e  a  k ö r ü lm é n y e k r e  n e m  h iv t a  f e t  k e l lő  
n y o m a té k k a i  f e le t te s e i ,  a  f ő v á r o s  v e z e tő s é g e  
f ig y e lm é t, s ő t  á l l í tó la g  a  b é r lő tő l  b iz o n y o s  a j á n ­
d é k o k a t  is f o g a d o t t  el. A t i s z t í f ő ü g y é s z s é g  f o ly ­
t a t t a  le  a  f e g y e lm i v iz s g á la to t  a z  e ln ö k i  ü g y ­
o s z tá l ly a l ,  a m e ly n e k  s o r á n  k ih a l lg a t t á k  a z  ü g y ­
o s z tá ly  t i s z tv is e lő i t ,  ö z v . P a lá g y in é t ,  a z o k a t  a  
b o lg á r  k e r té s z e k e t ,  a k ik n e k  s z a b á ly e l le n e s e n  a l ­
b é r le tb e  a d t a k  a  f ö ld e k e t  é s  m é g  s o k  m á s  t a ­
n ú t .  A v á d ö l t  m ű s z a k i  f ő t a n á c s o s  a z z a l  v é d e ­
k e z e t t ,  h o g y  a z  a j á n d é k o k a t  a z é r t  k a p ta ,  m e r t  
P a lá g y ié k h o z  r é g i  b a r á t s á g  és c s a lá d i  k a p c s .ü g -  ,  
to k  f ű z té k .  A k ö z ig a z g a tá s i  b i z o t t s á g  f e g y e lm i 
b iz o t t s á g a  m o s t  h o z ta  m e g  a z  í t é le te t ,  a m e ly  s z e -  
r i n t  L i f tn e r  E m il  m ű s z a k i  f ő ta n á c s o s t  a  s z o l ­
g á la t  a ló !  v a ló  f e lm e n té s s e l  s ú j to t t a ,  h iv a ta l i  
t e e n d ő in e k  h a n y a g  e l l á t á s a  m ia t t .  E z  e l le n  a z  
Í té le t  e l le n  15 n a p  a l a t t  f e l le b b e z é s t  l e h e t  b e ­
n y ú j t a n i  a  b e lü g y m in is z té r iu m b a n  m ű k ö d ő  f e ­
g y e lm i b í r ó s á g h o z .  A fe g y e lm i b iz o t t s á g  í t é l e t é ­
n e k  jo g e r ő r e  e m e lk e d é s e  u t á n  d ő l  e l  v é g le g e s e n  
L if tn e r  t a n á c s o s  s o r s a ,  s a m e n n y ib e n  a z  e ls ő ­
f o k ú  Í té le t  m a r a d n a  m e g , ú g y  s z a b á ly s z e r ű  
n y u g d í j a z á s i  e l j á r á s  in d u l  m e g  L i f tn e r  E m il  
ü g y é b e n .

— Ausztria bevitele és kivitele. B é r s b ő l  
je le n t ik :  E z  év  jú liu sá b a n  a b e h o z a ta l é r té k e  
107 m illió  sc h ill in g  v o lt , a  k iv ite l  ér ték e  7 3 .8  
m illió  sc h ill in g  s ig y  a  k ü lk e r e sk d e lm i m é r ­
leg  h iá n y a  3 3 .4  m ill ió  sc h ill in g . A b e h o z a ta l  
az e lő z ő  h ó n a p p a l sz e m b e n  8.1 m ill ió  s c h il-  
Iin ggel, v a g y is  8 .2 % -k a l, a  k iv ite l  é r ték e  7.7, 
m illió  s c h llin g g e i, v a g y is  1 1 % -k a l n ö v e k e ­
d ett. A k ü lk e r e sk e d e le m  ö ssz fo r g a lm a  j ú ­
liu sb a n  15 .5  m il l ió  s c h ill in g g e l n a g y o b b  
v o lt, m in t jú n iu sb a n .

K i n e m  f e je z h e tő  f á jd a lo m m a l  é s  v é r z ő  
sz ív v e l t u d a t j u k  a z  e g é s z  R o k o n s á g  n e v é ­
b e n ,  h o g y  f e l e j t h e t e t l e n  d r á g a  j ó  A n y á n k , 
A n y ó s u n k , N ő v é r ü n k  é s  S ó g o rn ő n k

özv. Weiss Hermáimé
sz . Honig Rosa

•  b.-mágocsl izr. nőegylet hossza 
évtizedeken át elnöknője

é le te  82. é v é b e n ,  a u g u s z tu s  2 2 -é n  ő r ö k r e  
e lh a g y o t t  b e n n ü n k e t .
P o r h ü v e ly é t  1933 a u g u s z tu s  2 3 -á n  k í s é r tü k  
u to l s ó  ú t j á r a  a  b .-m á g o c s i  iz r .  te m e tő b e ,  
n e m e s  le lk e  a z o n b a n  to v á b b r a  is  v i lá g í­
t a n i  fo g  e lő t t ü n k .

Weiss ödün f ia , Wetss Ödönné sz. Honig 
Eliz m e n y e , Honig Dávid (M á g o c s ) , Ho­
nig Albert ( B o n y h á d i  f iv é re i ,  Honig Dd- 
vidné sz. Stauber Malvlna, Hontg Albertné 

sz . Strasser Katinka s ó g o r n ő i .

Mindenünk, boldogságunk, jóságos Őrangya­
lunk leiké! visszaadta a Teremtónek!

Drága Édesanyánk

ö z v .  T e h e l S o m á n é
angyali türelemmel viselt hosszú szenvedés után 
22-én éjjel drága Édesapánk leikéhez költözött. 

Mindenki imádta, szerette jóságáért.
Emlékét soha ei nem múló kegyélettel őriz­

zük meg.
Temetése 24-én. csütörtökön délután 3 órakor 

a rákoskeresztúri izr. temetőből fog megtör­
ténni.
Tehe| Jené, Tehel Imre, Tehet László. Tehél 
Erna gyermekei: Szende Irénke, Winkler Évi 
menyei: Hoflmann Sándor veje, Tehel Vera*

Tehel Péterke, Hoflmann Marika unokái. 
Részvétlátogatások mellőzését kérjük!
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